
Στατιστικά 2017-2018
Μπορείτε να δείτε την αναφορά των βασικών σημείων εργασιών της ΟΚΟ για τα
έτη 2017-2018, στην παρουσίαση που έγινε από την κ. Γέγιου στο Innovative
Greek User Group Meeting 2018:

https://ilsasauthoritiesgroup.files.wordpress.com/2018/09/authorities_ilsas-2018.p
df

Το 2018 πραγματοποιήθηκε εκπαίδευση στα μέλη της ομάδας με θέμα «LRM:
RDA  &  Authorities»,  διάρκειας  2.30′  ωρών.  Εισηγήτρια  ήταν  η  κ.  Μ.
Ασλανίδη  (Μουσική  Βιβλιοθηκονόμος-Μέλος  Ε.ΔΙ.Π.-Ιόνιο  Πανεπιστήμιο).
Περισσότερες  πληροφορίες  μπορείτε  να  βρείτε  εδώ.

Διορθώσεις που έγιναν στο σύνολο της βάσης μπορείτε να βρείτε στον παλιό
ιστότοπο της ομάδας

https://ilsasauthoritiesgroup.wordpress.com/about/blog/

Στατιστικά 2022
Ξενόγλωσσα 120389

100 76878

110 6701

111 870

130 10858

150 22612

151 2351

155/180/185 119

http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/about-auth/statistics/statistika20172018/
https://ilsasauthoritiesgroup.files.wordpress.com/2018/09/authorities_ilsas-2018.pdf
https://ilsasauthoritiesgroup.files.wordpress.com/2018/09/authorities_ilsas-2018.pdf
https://ilsasauthoritiesgroup.wordpress.com/authseminars/
https://ilsasauthoritiesgroup.wordpress.com/about/blog/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/about-auth/statistics/statistika2022/


Ελληνόγλωσσα 118772

100 35311

110 148

111 1

130 1941

150 73694

151 7676

155/180/185 1

-Διευρύνθηκε η ομάδα με την ένταξη νέων ατόμων. Προστέθηκαν και 3 άτομα από
την Εθνική Βιβλιοθήκη της Ελλάδος.

-Έγιναν  περίπου  15  συναντήσεις  που  είχαν  ως  κύριο  έργο  την  μετάφραση
συγκεκριμένων όρων. Σχετική σελίδα δημοσιεύτηκε στο παρόν ιστολόγιο.

-Μεταφορτώθηκαν  περίπου  21500  ανεπτυγμένες  εγγραφές  ονομάτων  φυσικών



προσώπων από δύο ιδρύματα (Γεωπονικό, ΕΜΠ). Οι εγγραφές εμπλουτίστηκαν σε
επίπεδο μεταδεδομένων για να αντιστοιχούν σε κανόνες RDA.
Έργο  αποδιπλοποίησης  εγγραφών  ονομάτων  και  θεμάτων  είναι  σε  εξέλιξη.  Η
ολοκλήρωση της διαγραφής των διπλότυπων εγγραφών ονομάτων αναμένεται έως
το τέλος του 2023. Η διαγραφή συμβαίνει μετά την μεταφορά των κρίσιμων για τη
διάκριση πληροφοριών.

-Δόθηκε  σε  χρήση εφαρμογή που  δημιουργήθηκε  για  να  καλύψει  το  κενό  του
συστήματος αναφορικά με τη δυνατότητα εμφάνισης και διάθεσης των εγγραφών
καθιερωμένων όρων της βάσης. Οι εγγραφές καθιερωμένων όρων είναι  πλέον
διαθέσιμες στη διεύθυνση: https://ilsasauthorities.seab.gr/authorities.php. Σχετική
α ν α κ ο ί ν ω σ η  έ γ ι ν ε  σ τ ο  σ ά ι τ
–http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/2022/09/01/%ce%b1%ce%bd%ce%ac%ce
% b a % c f % 8 4 % c e % b 7 % c f % 8 3 % c e % b 7 -
% c e % b 5 % c e % b 3 % c e % b 3 % c f % 8 1 % c e % b 1 % c f % 8 6 % c f % 8 e % c e % b d -
%ce%ba%ce%b1%ce%b8%ce%b9%ce%b5%cf%81%cf%8e%cf%83%ce%b5%cf%8
9%ce%bd/

-Δημιουργήθηκε σελίδα στο facebook για την κάλυψη ενημέρωσης και ερωτήσεων
των μελών του σχήματος https://www.facebook.com/groups/705105160215971

-Δόθηκε στη διάθεση της κοινότητας η φόρμα δημιουργίας ονομάτων προσώπων
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/authorities/catals-authrecs/form-name/  .  Η
εισαγωγή στο σύστημα γίνεται κατόπιν επεξεργασίας με εξωτερικά προγράμματα
και  εφόσον  δεν  υπάρχουν  σοβαρές  διαφοροποιήσεις  από  τα  πρότυπα  και  τις
οδηγίες όπως αυτές αναφέρονται στη φόρμα.

-Μεταφράστηκαν  οδηγίες  για  την  θεματική  περιγραφή  των  λεξικών
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/authorities/catals-authrecs/lcsh/dictionarie
s/ λόγω του προβλήματος που εντοπίζεται στη βάση.

https://ilsasauthorities.seab.gr/authorities.php
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/2022/09/01/%ce%b1%ce%bd%ce%ac%ce%ba%cf%84%ce%b7%cf%83%ce%b7-%ce%b5%ce%b3%ce%b3%cf%81%ce%b1%cf%86%cf%8e%ce%bd-%ce%ba%ce%b1%ce%b8%ce%b9%ce%b5%cf%81%cf%8e%cf%83%ce%b5%cf%89%ce%bd/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/2022/09/01/%ce%b1%ce%bd%ce%ac%ce%ba%cf%84%ce%b7%cf%83%ce%b7-%ce%b5%ce%b3%ce%b3%cf%81%ce%b1%cf%86%cf%8e%ce%bd-%ce%ba%ce%b1%ce%b8%ce%b9%ce%b5%cf%81%cf%8e%cf%83%ce%b5%cf%89%ce%bd/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/2022/09/01/%ce%b1%ce%bd%ce%ac%ce%ba%cf%84%ce%b7%cf%83%ce%b7-%ce%b5%ce%b3%ce%b3%cf%81%ce%b1%cf%86%cf%8e%ce%bd-%ce%ba%ce%b1%ce%b8%ce%b9%ce%b5%cf%81%cf%8e%cf%83%ce%b5%cf%89%ce%bd/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/2022/09/01/%ce%b1%ce%bd%ce%ac%ce%ba%cf%84%ce%b7%cf%83%ce%b7-%ce%b5%ce%b3%ce%b3%cf%81%ce%b1%cf%86%cf%8e%ce%bd-%ce%ba%ce%b1%ce%b8%ce%b9%ce%b5%cf%81%cf%8e%cf%83%ce%b5%cf%89%ce%bd/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/2022/09/01/%ce%b1%ce%bd%ce%ac%ce%ba%cf%84%ce%b7%cf%83%ce%b7-%ce%b5%ce%b3%ce%b3%cf%81%ce%b1%cf%86%cf%8e%ce%bd-%ce%ba%ce%b1%ce%b8%ce%b9%ce%b5%cf%81%cf%8e%cf%83%ce%b5%cf%89%ce%bd/
https://www.facebook.com/groups/705105160215971
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/authorities/catals-authrecs/form-name/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/authorities/catals-authrecs/lcsh/dictionaries/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/authorities/catals-authrecs/lcsh/dictionaries/


Στατιστικά 2021
Στατιστικά Βάσης εγγραφών καθιερώσεων έως τον Οκτώβριο 2021

Ξενόγλωσσα: 116650

Ελληνόγλωσσα: 99869

Στατιστικά βάσης εγγραφών καθιερώσεων MitoS

Μεταφράσεις όρων
Αγγλική θεματική επικεφαλίδα – Ελληνική θεματική επικεφαλίδα

Abbreviations, Greek (Modern) — Συντομογραφίες, Ελληνικές (Νέες)
Aesthetics, Greek (Modern) — Αισθητική, Ελληνική (Σύγχρονη)
Bible stories, Greek (Modern) — Βιβλικές ιστορίες, Ελληνικές (Νέες)
Children’s literature, Greek (Modern) — Παιδική λογοτεχνία, Ελληνική (Νέα)
Children’s poetry, Greek (Modern) — Παιδική ποίηση, Ελληνική (Νέα)
Children’s stories, Greek (Modern) — Παιδικές ιστορίες, Ελληνικές (Νέες)
Dialectic poetry, Greek (Modern) — Διαλεκτική ποίηση, Ελληνική (Νέα)
Erotic poetry, Greek (Modern) — Ερωτική ποίηση, Ελληνική (Νέα)
Inscriptions, Greek (Modern) — Επιγραφές, Ελληνικές (Νέες)
Letter writing, Greek (Modern) — Επιστολογραφία, Ελληνική (Νέα)
Love poetry, Greek (Modern) — Ποίηση αγάπης, Ελληνική (Νέα)
Manuscriptes, Greek (Modern) — Χειρόγραφα, Ελληνικά (Νέα)

http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/about-auth/statistics/statistika2021/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/authorities/catals-authrecs/lcsh/metafraseis-orwn/


Political prisoners’ writings, Greek (Modern) — Γραπτά πολιτικών κρατουμένων,
Ελληνικά (Νέα)
Protest poetry, Greek (Modern) — Ποίηση διαμαρτυρίας, Ελληνική (Νέα)
Proverbs, Greek (Modern) — Παροιμίες, Ελληνικές (Νέες)
Puppet plays, Greek (Modern) — Έργα για κουκλοθέατρο, Ελληνικά (Νέα)
Quatations, Greek (Modern) — Παραθέματα, Ελληνικά (Νέα)
Revolutionary literature, Greek (Modern) — Επαναστατική λογοτεχνία, Ελληνική
(Νέα)
Riddles, Greek (Modern) — Γρίφοι, Ελληνικοί (Νέοι)
Romance fiction, Greek (Modern) — Ρομαντικό μυθιστόρημα, Ελληνικό (Νέο)
Sea poetry, Greek (Modern) — Ποίηση της θάλασσας, Ελληνική (Νέα)
Sea stories, Greek (Modern) — Ιστορίες της θάλασσας, Ελληνικές (Νέες)
Short stories, Greek (Modern) — Διηγήματα, Ελληνικά (Νέα)
Speeches,  addresses,  etc.,  Greek  (Modern)  —  Ομιλίες,  προσφωνήσεις  κλπ.,
Ελληνικές  (Νέες)
Sport stories, Greek (Modern) — Αθλητικές ιστορίες, Ελληνικές (Νέες)
Travelers’ writings, Greek (Modern) — Ταξιδιωτικά γραπτά, Ελληνικά (Νέα)
Unemployed, Writings of the, Greek (Modern) — Άνεργοι, Γραπτά των, Ελληνικά
(Νέα)
Verse drama, Greek (Modern) — Έμμετρο δράμα, Ελληνικό (Νέο)
Verse satire, Greek (Modern) — Έμμετρη σάτιρα, Ελληνική (Νέα)
Visual poetry, Greek (Modern) — Οπτική ποίηση, Ελληνική (Νέα)
War poetry, Greek (Modern) — Πολεμική ποίηση, Ελληνική (Νέα)
Young adult fiction, Greek (Modern) — Εφηβικό μυθιστόρημα, Ελληνικό (Νέο)
Young adult literature, Greek (Modern) — Εφηβική λογοτεχνία, Ελληνική (Νέα)
Youths’ periodicals, Greek (Modern) — Περιοδικά για νέους, Ελληνικά (Νέα)
Greek prose literature, Modern — Ελληνική πεζογραφία, Νέα

Λεξικά
Πεδίο εφαρμογής: Οι οδηγίες που ακολουθούν αφορούν στην ανάθεση θεματικών
επικεφαλίδων σε λεξικά.

http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/authorities/catals-authrecs/lcsh/dictionaries/


Γλωσσικά λεξικά
α. Λεξικά σε μία γλώσσα. Αντιστοιχίστε την επικεφαλίδα [όνομα γλώσσας]–Λεξικά,
για παράδειγμα, Ισπανική γλώσσα–Λεξικά

β. Λεξικά σε δύο γλώσσες. Εάν ένα λεξικό δίνει τους όρους μιας γλώσσας σε
σχέση  με  μια  άλλη ,  ορ ίστε  την  επ ικεφαλ ίδα  [όνομα  πρώτης
γλώσσας]–Λεξικά–[όνομα  δεύτερης  γλώσσας],  για  παράδειγμα,  Γερμανική
γλώσσα–Λεξικά–Αγγλικά. Εάν η δεύτερη γλώσσα δίνεται επίσης σε σχέση με
την πρώτη, ορίστε μια πρόσθετη επικεφαλίδα με τις γλώσσες να αντιστρέφονται,
για παράδειγμα, Αγγλική γλώσσα–Λεξικά–Γερμανικά.

γ. Πολυγλωσσικά λεξικά. Εάν ένα λεξικό δίνει για μια γλώσσα τους ισοδύναμους
όρους  σε  πολλές  άλλες  γλώσσες ,  ορίστε  την  επικεφαλίδα  [όνομα
γλώσσας]–Λεξικά–Πολύγλωσσο.  Εάν κάθε γλώσσα δίνεται σε σχέση με τις
υπόλοιπες, ορίστε μόνο την επικεφαλίδα Λεξικά, Πολύγλωσσα

Θεματικά λεξικά
α.  Λεξικά  σε  μία  γλώσσα.  Εκχωρήστε  την  επικεφαλίδα  [θέμα]–[τόπος,  εάν
χρειάζεται]–Λεξικά–[όνομα γλώσσας] εκτός εάν η γλώσσα είναι τα αγγλικά. Για τα
Αγγλικά, ορίστε την επικεφαλίδα [θέμα]–Λεξικά, χωρίς ένδειξη γλώσσας.

Παραδείγματα:
650 #0 $a Chemistry $v Dictionaries $x French.
650 #0 $a Science $v Dictionaries.
[not 650 #0 $a Science $v Dictionaries $x English.]
650 #0 $a Law $z United States $v Dictionaries.
[not 650 #0 $a Law $z United States $v Dictionaries $x English.]
650 #0 $a Theater $z France $v Dictionaries $x French.

β.  Λεξικά  σε  δύο  γλώσσες.  Εάν  ένα  θεματικό  λεξικό  δίνει  τους  όρους  μιας
γλώσσας σε σχέση με μια άλλη γλώσσα, ορίστε δύο επικεφαλίδες:

1. [θέμα]–[τόπος, εάν χρειάζεται]–Λεξικά–[πρώτη γλώσσα] και

2. [πρώτη γλώσσα]- -Λεξικά–[δεύτερη γλώσσα].

Εάν η δεύτερη γλώσσα δίνεται επίσης ως προς την πρώτη γλώσσα, ορίστε δύο



επιπλέον επικεφαλίδες:

3. [θέμα]–[τόπος, εάν χρειάζεται]–Λεξικά–[δεύτερη γλώσσα] και

4.  [δεύτερη  γλώσσα]–Λεξικά  –[πρώτη  γλώσσα].  Μην  χρησιμοποιείτε  την
υποδιαίρεση  –Αγγλικά  μετά  το  [θέμα]–Λεξικά.

Παραδείγματα:
Τίτλος: English-Persian dictionary of legal terms.
650 #0 $a Law $v Dictionaries.
650 #0 $a English language $v Dictionaries $x Persian.
Τίτλος: Albanian-English military dictionary.
650 #0 $a Military art and science $v Dictionaries $x Albanian.
650 #0 $a Albanian language $v Dictionaries $x English.
Τίτλος: Langenscheidts’s dictionary of ecology : English-German/GermanEnglish.
650 #0 $a Ecology $v Dictionaries.
650 #0 $a English language $v Dictionaries $x German.
650 #0 $a Ecology $v Dictionaries $x German.
650 #0 $a German language $v Dictionaries $x English.

γ.  Πολυγλωσσικά  λεξικά.  Υπάρχουν  πολλές  περιπτώσεις  που  μπορεί  να
συναντήσετε  για  έργα  σε  πολλές  γλώσσες.  Εκχωρήστε  επικεφαλίδες  όπως
φαίνεται παρακάτω, ακολουθώντας το μοτίβο που αντιστοιχεί περισσότερο στο
έργο που καταλογογραφείτε. Μην χρησιμοποιείτε την υποδιαίρεση –Αγγλικά μετά
το [θέμα]–Λεξικά.

Μία γλώσσα σε δύο γλώσσες:
650 #0 $a [topic] $v Dictionaries $x [first language].
650 #0 $a [first language] $v Dictionaries $x [second language].
650 #0 $a [first language] $v Dictionaries $x [third language].

Μία γλώσσα σε πολλές γλώσσες:
650 #0 $a [topic] $v Dictionaries $x [first language].
650 #0 $a [first language] $v Dictionaries $x Polyglot.

Δύο γλώσσες σε μία γλώσσα:
650 #0 $a [topic] $v Dictionaries $x [first language].
650 #0 $a [topic] $v Dictionaries $x [second language].
650 #0 $a [first language] $v Dictionaries $x [third language].



650 #0 $a [second language] $v Dictionaries $x [third language].

Πολλές γλώσσες σε μία γλώσσα:
650 #0 $a [topic] $v Dictionaries $x Polyglot.
650 #0 $a Dictionaries, Polyglot.

Πολλές γλώσσες από την μια στην άλλη:
650 #0 $a [topic] $v Dictionaries $x Polyglot.
650 #0 $a Dictionaries, Polyglot.

Το παρόν βασίζεται στο H 1540

Στατιστικά-Αναφορές
Στατιστικά Βάσης εγγραφών καθιερώσεων

Η ΟΚΟ (Ομάδα Καθιερωμένων Όρων) αποτελεί τη μία από τις 2 ομάδες που
συγκροτούν την ΔΕΠΠΜ, η οποία συστάθηκε τον Ιούλιο του 2015 και διευρύνθηκε
στη συνέχεια τον Ιανουάριο του 2016.

Κύριος στόχος των ομάδων είναι  να εξασφαλίσουν την ομαλή λειτουργία της
Υπηρεσίας «ILSaS-Mitos» και να συμβάλουν στην αποτελεσματική λειτουργία του
συνεργατικού καταλόγου.

Η ανάγκη δημοσιοποίησης των αποτελεσμάτων του έργου της ΟΚΟ προκειμένου
για  την  όσο  το  δυνατόν  άμεση  πρόσβαση  όλων  των  Βιβλιοθηκονόμων  του
Σχήματος στις αποφάσεις, τις οδηγίες και τις πολιτικές, οδήγησε αρχικά (2017)
στην  ανάπτυξη  blog  όπου  παρεχόταν  η  δυνατότητα  ανάκτησης  μέσω  της
περιήγησης ή της αναζήτησης, ενώ ταυτόχρονα δινόταν η δυνατότητα άμεσης
επικοινωνίας  με  τα  μέλη  της  ομάδας.  Το  μεγαλύτερο  μέρος  του  αρχικού
ιστολογίου έχει μεταφερθεί στον παρόντα ιστότοπο.

Το  ετήσιο  έργο  της  ΟΚΟ αρχικά  παρουσιαζόταν  στις  συναντήσεις  Innovative
Greek User Group. Για τα έτη 2019-2020 τα αποτελέσματα των εργασιών της

https://www.loc.gov/aba/publications/FreeSHM/H1540.pdf
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/about-auth/statistics/


παρουσιάστηκαν στον παρόντα ιστότοπο με αναθεώρηση των σελίδων του.

Στατιστικά 2017-2018

Στατιστικά 2021

Στατιστικά 2022

Στατιστικά 2023

COPY  CATALOGING
ΞΕΝΟΓΛΩΣΣΩΝ ΟΝΟΜΑΤΩΝ
COPY CATALOGING ΞΕΝΟΓΛΩΣΣΟ– ΚΑΘΙΕΡΩΜΕΝΕΣ ΕΓΓΡΑΦΕΣ ΟΝΟΜΑΤΩΝ
(100, 110, 111)

Όταν  επεξεργαζόμαστε  ξενόγλωσσες  βιβλιογραφικές  εγγραφές  ονομάτων  θα
πρέπει να προβαίνουμε στη λήψη και επεξεργασία των καθιερωμένων εγγραφών
από τη βάση της Library of Congress Name Authorities.

Κύριος στόχος αυτών των ενεργειών είναι  ο  εμπλουτισμός του καθιερωμένου
αρχείου  ILSAS  και  η  γενική  επιμέλεια  των  στοιχείων,  προκειμένου  να
επιτυγχάνεται  η  ακρίβεια  και  η  συνέπεια  στον  κατάλογο.

(α) Αναζήτηση και καταχώρηση

Από το υποσύστημα των καθιερώσεων (Catalog) επιλέγουμε στο πλαίσιο1.
αναζήτησης Remote (αντί του Local που εμφανίζεται αυτόματα)
Στον πίνακα  Select  Databases  επιλέγουμε  Library  of  Congress  Name2.

https://www.facebook.com/groups/705105160215971
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/about-auth/statistics/statistika20172018/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/about/statistika2021/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/about-auth/statistics/statistika2022/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/about-auth/statistics/statistika2023/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/authorities/ogigies/onomata-fysikwn-proswpwn/editing-xenoglwssou-onomatos-proswpoy/copy-cataloging-xenonom/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/authorities/ogigies/onomata-fysikwn-proswpwn/editing-xenoglwssou-onomatos-proswpoy/copy-cataloging-xenonom/


Authorities και πατάμε OK.
Επιλέγουμε ευρετήριο WORD αντί του AUTHOR.3.
Εισάγουμε τα στοιχεία του ονόματος  – όσο το δυνατόν πιο πλήρη-4.
Πατάμε search.5.
Από τη λίστα των αποτελεσμάτων επιλέγουμε την επικεφαλίδα που μας6.
ενδιαφέρει (select)

(Βλέπε εδώ αναλυτικά)

(β) – I. Καταχώρηση και αποθήκευση ΧΩΡΙΣ προσθήκες/διορθώσεις

Εισάγουμε  πεδίο  901  με  τον  κωδικό  του  καταλογογράφου,  π.χ.  9011.
|b[11_papaioa]
Αποθηκεύουμε την εγγραφή.2.

       II. Καταχώρηση και αποθήκευση ΜΕ προσθήκες/διορθώσεις

Στο 003 διαγράφουμε την καταχωρημένη πληροφορία και εισάγουμε το1.
MOC της βιβλιοθήκης μας.
Εισάγουμε το πεδίο 035  της εγγραφής της LC.2.
Εισάγουμε  040  |d  το  MOC της  βιβλιοθήκης  που  επεξεργάζεται  (και3.
κατέβασε) την εγγραφή.
Εισάγουμε την πληροφορία που απαιτείται (π.χ. 4ΧΧ, 5ΧΧ ή άλλο) και την4.
ανάλογη τεκμηρίωση στο πεδίο 670.
Προσθέτουμε 901 |b[……] τον κωδικό του καταλογογράφου που εισήγαγε5.
την εγγραφή (προσοχή! -αν διορθώνουμε εγγραφή που υπάρχει ήδη στον
κατάλογο  sierra  τότε  προσθέτουμε  901  |c[…..]  τον  κωδικό  του
καταλογογράφου  που  διορθώνει)  (π.χ.  901  |b[11_papaioa])
Αποθηκεύουμε την εγγραφή ως Author ή ως LC subject ανάλογα με τη6.
χρήση που έχει (π.χ. ο Âli Paşa Tepedelenli εισάγεται ως όνομα/θέμα-LC
subject) .
Σημαντικό:  –Πρέπει  να  αλλάξουμε  το  001  της  εγγραφής  με  το  νέο7.
αριθμό εγγραφής που δίνει το Sierra (π.χ. a11750…). Αν το σύστημα δεν
μας δίνει  τη  δυνατότητα περαιτέρω επεξεργασίας απευθυνόμαστε σε
χρήστη/συνάδελφο που έχει δυνατότητα πρόσβασης στην καθιερωμένη
εγγραφή.

Σημ.:  –  Αν  διαπιστώσουμε  ότι  ορισμένα  από  τα  στοιχεία  της  εγγραφής

http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/about/manualsilssierra/create-auth-rec-sierra/#zclient


εμφανίζονται με χαρακτήρες σε μη αναγνώσιμη μορφή (σύμβολα ή απροσδιόριστα
σχήματα)  κάνουμε  αντιγραφή-επικόλληση  των  στοιχείων  από  την  αντίστοιχη
εγγραφή της LC (αυτή η ενέργεια δεν θεωρείται προσθήκη/διόρθωση).

-Αν  κρίνουμε  ότι  πρέπει  εισάγουμε  ελληνική  παραπομπή  ονόματος  στην
ξενόγλωσση εγγραφή που έχουμε κατεβάσει, τότε εισάγουμε 400, 410, 411 ή 500,
510, 511 με το ελληνικό όνομα και προσθέτουμε σε |5 το MOC της βιβλιοθήκης
που πραγματοποιεί την εισαγωγή.

–Προσοχή!  όταν  προσθέτουμε  παραπεμπτικές  αναφορές  (4ΧΧ,  5ΧΧ)  σε
εγγραφή που δεν έχει ήδη τέτοιες, ελέγχουμε την τιμή Ref Eval στο πεδίο
008 (a Tracings are consistent with heading)

(γ) Έλεγχος

Ελέγχουμε στο ευρετήριο  Author του  Catalog και επιβεβαιώνουμε την1.
εισαγωγή της καθιερωμένης εγγραφής που κατεβάσαμε.
Ελέγχουμε για διπλοεγγραφές (άλλες μορφές του ίδιου ονόματος) και2.
διορθώνουμε αντίστοιχα τα σημεία πρόσβασης των βιβλιογραφικών που
περιέχουν αυτές τις άλλες μορφές ονόματος (προαιρετικά και εφόσον ο
αριθμός των εγγραφών προς διόρθωση είναι σχετικά μικρός).

Ψευδώνυμα – Pseudonyms

Πολιτική για τη δημιουργία καθιερωμένων
εγγραφών  για  πρόσωπα  που
χρησιμοποιούν ψευδώνυμα.
Όταν εξετάζουμε πόσες καθιερωμένες εγγραφές ονόματος θα δημιουργήσουμε για
πρόσωπο  με  εναλλακτικές  ταυτότητες  θα  πρέπει  πρώτα  να  εξετάσουμε  τις
παρακάτω 6 (έξι) περιπτώσεις:

http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/authorities/ogigies/onomata-fysikwn-proswpwn/2066-2/
http://ahileas.lib.ntua.gr/istologio/ilsas/authorities/ogigies/onomata-fysikwn-proswpwn/2066-2/


1.1.  Το πρόσωπο χρησιμοποιεί  ένα ψευδώνυμο
και δεν χρησιμοποιεί ποτέ το πραγματικό όνομα
(RDA 9.2.2.8 EXEPTION; RDA 9.2.3.4)

Δημιουργούμε μόνο μία καθιερωμένη εγγραφή ονόματος. Εισάγουμε το ψευδώνυμο
στο πεδίο 100 (Επικεφαλίδα – όνομα προσώπου) και το πραγματικό όνομα, το
οποίο δεν χρησιμοποιείται, το εισάγουμε στο πεδίο 400 (βλέπε από) ως ποικίλη
μορφή ονόματος.

Παράδειγμα 1.1
100 1 # |$aQuinn, Julia, |$d 1970
400 1 # |$aPottinger, Julie Cotler, |$d 1970-

1.2.  Το  πρόσωπο χρησιμοποιεί  το  πραγματικό
όνομα και μόνο ένα ψευδώνυμο.
(RDA 9.2.2.8)
Δημιουργούμε δύο καθιερωμένες εγγραφές ονόματος με απλές παραπομπές βλέπε
επίσης (πεδίο 500) οι οποίες θα συνδέουν τα δύο ονόματα. (Οι καταλογογράφοι
του Σχήματος μπορούν να προσδιορίσουν τη σχέση που έχουν τα ονόματα μεταξύ
τους με όρους από το Appendix K2.1)

Παράδειγμα 1.2
100 1 # |$aSandford, John, |$d 1944 Feb. 23-
500 1 # |$a Camp, John, |$d 1944-
500 1 # |$w r |$i Real identity: |$a Camp, John,

100 1 # |$a Camp, John, |$d 1944-
500 1 # |$aSandford, John, |$d 1944 Feb. 23-
500 1 # |wr|$i Alternate identity: |$a Sandford, John, |$d 1944-

1.3. Το πρόσωπο χρησιμοποιεί περισσότερα από



ένα ψευδώνυμα, ενώ μπορεί να χρησιμοποιεί ή
όχι το πραγματικό όνομα
(RDA 9.2.2.8)
Δημιουργούμε  καθιερωμένες  εγγραφές  ονόματος  για  όλα  τα  ονόματα
συμπεριλαμβανομένου και του πραγματικού ονόματος που δεν χρησιμοποιεί  το
πρόσωπο, εφόσον το γνωρίζουμε.
Όταν  δημιουργούμε  περισσότερες  από  μια  καθιερωμένες  εγγραφές  ονόματος,
επιλέγουμε μια μορφή ονόματος ως «βασική» επικεφαλίδα. Με τον τρόπο αυτό
αναλύεται πιο διακριτά η παραπεμπτική δομή και παρέχεται ένα όνομα το οποίο
μπορεί να χρησιμοποιηθεί όταν το πρόσωπο αυτό αποτελεί το αντικείμενο μιας
βιογραφίας ή ενός κριτικού έργου.
Βλέπε SHM H430 για τον ορισμό των σημείων πρόσβασης θέματος.

Το κείμενο στο πεδίο σημειώσεων 663 της βασικής επικεφαλίδας.  Στην
καθιερωμένη  εγγραφή  ονόματος  που  έχουμε  επιλέξει  ως  βασική  επικεφαλίδα,
εισάγουμε ένα πεδίο σημειώσεων 663 με υποπδείο  |a και με κείμενο όπως το
δείγμα  που  ακολουθεί.  Το  κείμενο  αυτό  μπορεί  να  αλλάζει  ανάλογα  με  την
περίσταση:
Για έργα του ίδιου συγγραφέα γραμμένα με άλλα ονόματα, βλέπε επίσης κάτω από:
|$b[ καθιερωμένη μορφή ονόματος]|$b [καθιερωμένη μορφή ονόματος].

Πριν από κάθε όνομα στο 663 εισάγουμε το υποπεδίο|$b

Το κείμενο στο πεδίο  σημειώσεων 663 των σχετιζομένων ονομάτων.  Σε  κάθε
σχετιζόμενη καθιερωμένη εγγραφή ονόματος που δημιουργείται για το πρόσωπο
εισάγουμε ένα πεδίο 663 με κείμενο όπως το δείγμα που ακολουθεί,  το οποίο
μπορεί να προσαρμόζεται ανάλογα με την περίπτωση:

Έργα του ίδιου συγγραφέα προσδιορίζονται από το όνομα που χρησιμοποιείται στο
τεκμήριο.  Για  τη  λίστα  των  ονομάτων  που  χρησιμοποιούνται  από  τον  ίδιο
συγγραφέα, βλέπε επίσης κάτω από |$b[καθιερωμένη μορφή ονόματος που έχει
επιλεγεί ως βασική επικεφαλίδα]

Παράδειγμα 1.3.: Επιλέγουμε μια βασική επικεφαλίδα – χρησιμοποιούμε ένα πεδίο
σημειώσεων 663 με το επιλεγμένο κείμενο και καταγράφουμε όλα τα ονόματα που
συνδέονται με τη βασική επικεφαλίδα. Το υποπεδίο |b εισάγεται πριν από κάθε
όνομα,  αλλά  δεν  εισάγουμε  κανένα  υποπεδίο  στη  μορφή  του  ονόματος.



Προσθέτουμε ένα πεδίο 500 για κάθε όνομα και χρησιμοποιούμε ένα υποπεδίο |w
με την κωδικοποίηση  «nnnc» σε κάθε πεδίο 500.  Δημιουργούμε καθιερωμένες
εγγραφές ονόματος για κάθε 500 και παραπέμπουμε αντίστοιχα μόνο στο όνομα
της βασικής επικεφαλίδας της καθιερωμένης εγγραφής.

100 1 # |$a Barbet, Pierre
500 1 # |$w nnc |$a Avice, Claude, |$d 1925-
500 1 # |$w nnc |$a Maine, David
500 1 # |$w nnc |$a Sprigel, Oliver, |$d 1925-
663 # # |$a For works of this author written under other names, search also
under:|$b Avice, Claude, 1925-|$b Maine, David; |$b Sprigel, Olivier, 1925

Στις καθιερωμένες εγγραφές ονόματος που δημιουργήθηκαν για κάθε όνομα που
χρησιμοποιεί ο δημιουργός, το κείμενο στο πεδίο σημειώσεων 663 θα κατευθύνει
το  χρήστη  μόνο  στο  όνομα  της  βασικής  επικεφαλίδας  της  καθιερωμένης
εγγραφής. Το πεδίο 500 (βλέπε-επίσης) για τη βασική επικεφαλίδα περιέχει ένα
υποπεδίο |w με κωδικοποίηση «nnnc»

100 1 # |$a Avice, Claude, |$b 1925-
500 1 # |$w nnnc |$a Barbet, Pierre
663 # # |$a Works by this author are identified bythe name used in the item. For
a listing ofother names used by this author, search also under |$b Barbet, Pierre

100 1 # |$a Maine, David
500 1 # |$w nnnc |$a Barbet, Pierre
663 # # |$a Works by this author are identified bythe name used in the item. For
a listing ofother names used by this author, search also under |$b Barbet, Pierre

100 1 # |$a Sprigel, Oliver, |$d 1925-
500 1 # |$w nnnc |$a Barbet, Pierre
663 # # |$a Works by this author are identified bythe name used in the item. For
a listing ofother names used by this author, search also under |$b Barbet, Pierre

1.4. Το ψευδώνυμο αναπαριστά συνεργασία δύο
ή περισσοτέρων προσώπων και ο κατάλογος δεν



περιέχει έργα των προσώπων αυτών κάτω από το
πραγματικό τους όνομα
(RDA 9.2.2.6, Exception)
Δημιουργούμε μια καθιερωμένη εγγραφή ονόματος για το κοινό ψευδώνυμο. Τα
ονόματα  που  δεν  χρησιμοποιούνται  αλλά  συνδέονται  με  το  ψευδώνυμο
καταγράφονται σε ένα πεδίο 400 (παραπομπή βλέπε) στην καθιερωμένη εγγραφή
του κοινού ψευδώνυμου. Αυτή η οδηγία εφαρμόζεται επίσης και στην περίπτωση
όπου ένα ή περισσότερα πρόσωπα γράφουν κάτω από το πραγματικό τους όνομα
και κάποιο άλλο ή τα άλλα όχι.

Παράδειγμα 1.4
100 1 # |$a Rosslyn, Virginia
400 1 # |$a Rivenbark, Isabelle A.
400 1 # |$a Luna, Claire D.
670 # # |$a Catpower,2001:|$b t.p.(Virginia Rosslyn) back flap(Virginia Rosslynis
the pseudonym of Isabelle A. Rivenbark and Claire D. Luna

100 1 # |$a Agi, Tadashi, |$d 1962-
400 1 # |$a Kibayashi, Yuko
500 1 # |$w nnnc |$a Kubayashi, Shin, |$d 1962-
663 # # |$a Joint pseudonym of Yuko and Shin Kibayashi. For works of these
authors entered under their own or other names search also under: |$b Kibayashi,
Shin, 1962
670 # # |$a Kami no shizuku, 2005: |$bt.p. (Agi Tadashi)

1.5. Το κοινό ψευδώνυμο αντιπροσωπεύει κοινή
συνεργασία  2  ή  περισσοτέρων  προσώπων,
καθένα  από  τα  οποία  χρησιμοποιεί  επίσης  το
πραγματικό όνομα και υπάρχουν τεκμήρια στον
κατάλογο κάτω από τα πραγματικά ονόματα
(RDA 9.2.2.8)
Δημιουργούμε  μια  καθιερωμένη  εγγραφή  ονόματος  για  το  κοινό  ψευδώνυμο.
Χρησιμοποιούμε το κοινό ψευδώνυμο σαν την βασική επικεφαλίδα. Δημιουργούμε



επίσης  μία  καθιερωμένη  εγγραφή  ονόματος  για  κάθε  σχετικό  όνομα.  Στην
καθιερωμένη εγγραφή ονόματος του κοινού ψευδώνυμου εισάγουμε ένα πεδίο 500
(παραπομπή βλέπε-επίσης) για καθένα από τα σχετικά πραγματικά ονόματα.

Κείμενο στο πεδίο 663 για το κοινό ψευδώνυμο. Στην καθιερωμένη εγγραφή
ονόματος του κοινού ψευδώνυμου παρέχουμε ένα 663 πεδίο με κείμενο όπως το
δείγμα που ακολουθεί. Το κείμενο προσαρμόζεται ανάλογα με την περίπτωση:

Κοινό  ψευδώνυμο των [ονόματα των άλλων προσώπων που  χρησιμοποιούν  το
ψευδώνυμο σε  ευθεία μορφή].  Για  τα έργα αυτών των συγγραφέων που είναι
γραμμένα κάτω από τα ονόματά τους, βλέπε επίσης κάτω από |$b[καθιερωμένη
μορφή ονόματος] $b [καθιερωμένη μορφή ονόματος]

Κείμενο στο πεδίο σημειώσεων 663 για τα πρόσωπα που χρησιμοποιούν
κοινό ψευδώνυμο. Σε κάθε καθιερωμένη εγγραφή ονόματος που δημιουργείται
για τα πρόσωπα που χρησιμοποιούν κοινό ψευδώνυμο, παρέχουμε μια σημείωση
στο  πεδίο  663  με  κείμενο  όπως  το  δείγμα  που  ακολουθεί.  Το  κείμενο
προσαρμόζεται  ανάλογα  με  την  περίπτωση.

Για  έργα  του  ίδιου  συγγραφέα  γραμμένα  σε  συνεργασία  με  [όνομα  του
συνεργαζόμενου σε ευθεία μορφή], βλέπε επίσης κάτω από [καθιερωμένη μορφή
ονόματος του κοινού ψευδώνυμου]

Παράδειγμα 1.5  Χρησιμοποιούμε το κοινό ψευδώνυμο ως βασική επικεφαλίδα
καθιερωμένης εγγραφής ονόματος και δημιουργούμε αντίστοιχες καθιερωμένες
εγγραφές ονόματος για κάθε όνομα προσώπου που χρησιμοποιεί αυτό το κοινό
ψευδώνυμο.

100 1 # |$a Alexander, Hannah
500 1 # |$w nnnc |$a Hodde, Cheryl
500 1 # |$w nnnc |$a Hodde, Melvin
663 # # |$a Joint pseudonym of Cheryl Hodde and Melvin Hodde. For works of
these authors written under their own names, search also under: |$b Hodde,
Cheryl $b Hodde, Melvin

Σημειώνουμε το δείγμα κειμένου που χρησιμοποιείται για τη βασική επικεφαλίδα
καθιερωμένης  εγγραφής  ονόματος  και  το  κείμενο  σε  κάθε  αντίστοιχη
καθιερωμένη  εγγραφή  ονόματος.



100 1 # |$a Hodde, Cheryl
500 1 # |$w nnnc |$a Alexander, Hannah
663 # # |$a For works of this author written in collaboration with Melvin Hodde,
search also under: |$b Alexander, Hannah

100 1 # |$a Hodde, Melvin
500 1 # |$w nnnc |$a Alexander, Hannah
663 # # |$a For works of this author written in collaboration with Cheryl Hodde,
search also under: |$b Alexander, Hannah

1.6. Το ψευδώνυμο χρησιμοποιείται από διάφορα
άτομα τα οποία δεν έχουν σχέση μεταξύ τους
Δημιουργούμε μια καθιερωμένη εγγραφή ονόματος για το κοινό ψευδώνυμο και μια
καθιερωμένη εγγραφή για κάθε πρόσωπο που χρησιμοποιεί αυτό το ψευδώνυμο. Οι
καθιερωμένες εγγραφές για τα ονόματα που σχετίζονται με το κοινό ψευδώνυμο
δημιουργούνται ανεξάρτητα από το αν τα πρόσωπα που χρησιμοποιούν το ίδιο
ψευδώνυμο έγραψαν, εκτέλεσαν, τραγούδησαν, ζωγράφισαν κ.λπ. κάτω από το
όνομα αυτό. Διαχειριζόμαστε την καθιερωμένη εγγραφή του κοινού ψευδώνυμου
ως βασική επικεφαλίδα.

Παράδειγμα 1.6: Χρησιμοποιούμε το κοινό ψευδώνυμο ως βασική επικεφαλίδα.
Καταγράφουμε όλους τους χρήστες του ονόματος στο πεδίο 663. Δημιουργούμε
μια  αντίστοιχη  καθιερωμένη  εγγραφή  για  το  όνομα  κάθε  προσώπου  που
χρησιμοποιεί το κοινό ψευδώνυμο. Αυτά τα πρόσωπα μπορεί να έχουν ή να μην
έχουν έργα κάτω από το όνομα αυτό.

100 1 # |$a Meadows, Daisy
500 1 # |$w nnnc |$a Bentley, Sue, |$d 1951-
500 1 # |$w nnnc |$aChapman, Linda
500 1 # |$w nnnc |$a Dhami, Narinder
500 1 # |$w nnnc |$a Mongredien, Sue
663 # # |$a Pseudonym used by multiple persons. For works by these authors
written under their own or other names, search also under: |$b Bentley, Sue|$b
Chapman, Linda|$b Dhami, Narinder|$b Mongredien, Sue

Δημιουργούμε  καθιερωμένες  εγγραφές  για  κάθε  όνομα  προσθέτοντας  μια



παραπομπή 500 βλέπε-επίσης με υποπεδίο |w και με τιμές «nnnc», καθώς και πεδίο
663  που  θα  παραπέμπει  μόνο  στη  βασική  επικεφαλίδα  της  καθιερωμένης
εγγραφής.

100 1 # |$a Bentley, Sue, |$d 1951-
500 1 # |$w nnnc |$a Meadows, Daisy
663 # # |$a For works of this author written under other names, search also
under: |$bMeadows, Daisy

100 1 # |$a Chapman, Linda
500 1 # |$w nnnc |$a Meadows, Daisy
663 # # |$a For works of this author written under other names, search also
under: |$b Meadows, Daisy

100 1 # |$a Dhami, Narinder
500 1 # |$w nnnc |$a Meadows, Daisy
663 # # |$a For works of this author written under other names, search also
under: |$b Meadows, Daisy

100 1 # |$a Mongredien, Sue
500 1 # |$w nnnc |$a Meadows, Daisy
663 # # |$a For works of this author written under other names, search also
under: |$b Meadows, Daisy

Κείμενο στο πεδίο σημειώσεων 663 για την καθιερωμένη εγγραφή του
κοινού  ψευδώνυμου.  Στην  καθιερωμένη  εγγραφή  ονόματος  του  κοινού
ψευδώνυμου εισάγουμε ένα πεδίο 663 με κείμενο όπως το δείγμα που ακολουθεί.
Το κείμενο προσαρμόζεται ανάλογα με την περίπτωση.

Ψευδώνυμο που χρησιμοποιείται  από διάφορα πρόσωπα,  για  έργα συγγραφέων
γραμμένα κάτω από το δικό τους ή άλλα ονόματα, βλέπε επίσης κάτω από: |b
[καθιερωμένη μορφή ονόματος]|b[καθιερωμένη μορφή ονόματος]|b [καθιερωμένη
μορφή ονόματος]

Κείμενο  στο  πεδίο  σημειώσεων  663  για  καθιερωμένες  εγγραφές
προσώπων με κοινό ψευδώνυμο. Σε κάθε καθιερωμένη εγγραφή ονόματος που
δημιουργούμε για πρόσωπα τα οποία χρησιμοποιούν κοινό ψευδώνυμο εισάγουμε
ένα πεδίο σημείωσης 663 με κείμενο όπως το δείγμα που ακολουθεί. Το κείμενο
προσαρμόζεται ανάλογα με την περίπτωση.



Για έργα του ίδιου συγγραφέα γραμμένα κάτω από άλλα ονόματα, βλέπε επίσης
κάτω από: |b[καθιερωμένη μορφή κοινού ψευδώνυμου]

Ποιο όνομα επιλέγουμε ως βασική επικεφαλίδα
όταν  δημιουργούμε  καθιερωμένη  εγγραφή
ονόματος για πρόσωπο με πολλαπλά ψευδώνυμα
(DCMZ1 663-Complex see-also reference-Names)
Επιλέγουμε ως βασική επικεφαλίδα την επικρατέστερη (αυτή που απαντάται πιο
συχνά) μορφή ονόματος. Σε περίπτωση που είναι αδύνατο να αποφασίσουμε ποια
είναι  η  επικρατέστερη μορφή ονόματος,  επιλέγουμε το πραγματικό όνομα ως
βασική επικεφαλίδα.

Πεδία  MARC21 που θα πρέπει να περιλαμβάνονται στην καθιερωμένη εγγραφή
ονόματος της βασικής επικεφαλίδας:
• Εισάγουμε ένα πεδίο 500 (παραπομπή βλέπε-επίσης) για κάθε σχετικό όνομα.
• Εισάγουμε σε κάθε πεδίο 500 ένα υποπεδίο |w με κωδικοποίηση «nnnc».
•  Εισάγουμε  ένα  πεδίο  σημείωσης  663  με  κείμενο  που  εξηγεί  τη  σχέση  στο
υποπεδίο  |a (βλέπε Α1.3, Α1.5 και Α1.6 για δείγματα κειμένου που μπορούν να
χρησιμοποιηθούν)
• Στο υποπεδίο |b της σημείωσης 663 αναφέρουμε όλα τα συσχετιζόμενα ονόματα
στην καθιερωμένη μορφή τους, όπως έχουν καταχωρηθεί στις παραπομπές βλέπε-
επίσης. Προηγείται των ονομάτων το υποπεδίο |b. Δεν εισάγουμε άλλα υποπεδία
και δεν βάζουμε τελεία (.) στο τέλος του πεδίου 663.

Στην καθιερωμένη εγγραφή κάθε συσχετιζόμενου ονόματος περιλαμβάνονται τα
παρακάτω:
• Εισάγουμε ένα πεδίο 500 (παραπομπή βλέπε επίσης) που θα συνδέεται με το
όνομα το οποίο έχει επιλεγεί ως βασική επικεφαλίδα.
• Εισάγουμε ένα υποπεδίο |w με κωδικοποίηση «nnnc» στο πεδίο 500.
• Εισάγουμε ένα πεδίο σημείωσης 663 με κείμενο που θα εξηγεί τη σχέση με τη
βασική επικεφαλίδα στο υποπεδίο |a.
• Στη σημείωση του πεδίου 663 στο υποπεδίο|b εισάγουμε μόνο το όνομα του
πεδίου  100 (επικεφαλίδα ονόματος)  της  καθιερωμένης εγγραφής της βασικής
επικεφαλίδας.



Είναι απαραίτητο να δημιουργούμε καθιερωμένη
εγγραφή για κάθε ψευδώνυμο που συνδέεται με
ένα πρόσωπο;
Το  RDA  δεν  θέτει  όρια  στον  αριθμό  των  ονομάτων  που  θα  πρέπει  να
δημιουργήσουμε για τα πρόσωπα που χρησιμοποιούν ψευδώνυμο.

Ωστόσο, λόγω των μειωμένων πηγών πληροφόρησης, οι καταλογογράφοι ανάλογα
με  την  κρίση  τους  μπορούν  να  περιορίσουν  τον  αριθμό  των  καθιερωμένων
εγγραφών για συγγραφείς με μεγάλο αριθμό ψευδωνύμων και να δημιουργήσουν
καθιερωμένες εγγραφές μόνο για τα ψευδώνυμα κάτω από τα οποία υπάρχουν
έργα στον κατάλογο. Στη συνέχεια μπορούν να τεκμηριώσουν την απόφασή τους
σε μια σημείωση 667.

Στη  σημείωση  του  πεδίου  667  εισάγουμε  όλα  τα  ονόματα  που  δεν
καθιερώθηκαν  ακολουθώντας  την  προτεινόμενη  φρασεολογία:

Ψευδώνυμα  που  δεν  βρέθηκαν  σε  δημοσιευμένα  έργα:  [λίστα  ονομάτων  μη
καθιερωμένων]

Το πεδίο 667 θα εξηγεί ότι δεν έχουν καθιερωμένη μορφή όλα τα ψευδώνυμα που
αναφέρονται. Ωστόσο, εάν κάποιο από τα ονόματα αυτά στο μέλλον καθιερωθεί θα
πρέπει να διαγραφεί από το 667.

Μπορεί  μια  σημείωση  663  να  χρησιμοποιηθεί
χωρίς το υποπεδίο  |w nnnc;
Όχι, το πεδίο 663 πρέπει να έχει ένα αντίστοιχο πεδίο 500 (βλέπε-επίσης) με ένα
υποπεδίο |$w με κωδικοποίηση ‘nnnc’. Το υποπεδίο |w πρέπει να χρησιμοποιείται
μόνο στην παραπομπή βλέπε-επίσης (πεδίο 500) μιας καθιερωμένης εγγραφής που
περιέχει μια σημείωση 663.

ΠΡΟΣΟΧΗ: το πεδίο σημείωσης 663 χρησιμοποιείται μόνο για να συνδέσει ονόματα
προσώπων (πεδίο 100) με ονόματα προσώπων (πεδίο 500). Όταν συνδέουμε το
όνομα προσώπου ενός μουσικού με ένα μουσικό  γκρουπ, τα συνδεόμενα πεδία 500
δημιουργούνται ως απλές βλέπε-επίσης παραπομπές. Το ίδιο ισχύει για τα ονόματα
προσώπων μελών οποιουδήποτε γκρουπ, ονόματα αρχηγών κρατών, κ.λπ.



Διαχείριση  περίπτωσης  όπου  ένα  ψευδώνυμο
συμφωνεί με ένα άλλο όνομα
Όταν ένα ψευδώνυμο συμφωνεί με ένα άλλο όνομα, θα πρέπει να εφαρμόζεται ο
κανόνας RDA 9.19.1.2-9.19.1.8 για το ψευδώνυμο έτσι ώστε να δημιουργείται ένα
μοναδικό καθιερωμένο σημείο πρόσβασης.


